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Arastirma makalesi/Research article

Cok Anlamhiliktan Es Adhiliga Dogru
Tarihsel Bir Yolculuk

A Historical Travel from Polysemy to Homonym

. Hadra Kiibra Erkinay Tamtamis’
Bu calismada, aym1 kdkene dayanan ¢ok anlamli ve aynmi kokene dayanan
sozciiklerin tarihsel yolculuklari i¢inde anlam genislemelerinden kaynakli sozlitk
birimlerinin  birbirinden uzaklagsmasiyla es adli duruma gelme siirecleri
incelenmigtir. Es adlilar; sesleri ve yaziliglart ayni, anlamlari farkli olan sozciikler
olarak tanimlanmaktadir. Cok anlamlilik ise bir sézciigiin birden fazla anlami
kargilamasidir. Cok anlamli sozciiklerde tek kok, birden fazla, birbiriyle ilintili
anlam(lar), soz konusuyken es adli sozciiklerdeyse birbirinden farkli en az iki kok
ve anlamlar s6z konusudur. Tiirk Dil Kurumu Tiirkce Sozliik’ten genel tarama
modeliyle elde edilen fislenen acimak, agil, agiz, agmak, altiparmak, basilmak,
bicim, bir bir, bitmek, boy, bozuk, ¢cakmak, ¢il, ¢ogiir, dayak, dikilmek, dikmek,
dil, dokunma, dokunmak, dokunus, el, gen, gii¢, giinlik, 6z, sag, sormak, ters,
terslemek, ucuk, ugur, uz, yas, yasl, yazi, yazmak, yordurmak, yormak,
yorulmak sozciiklerinin ¢ok anlamliliktan es adliga dogru tarihsel bir yolculuk
yaptiklari tespit edilmistir.
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Sozlikte es adli sozciikler, (I) (II) (IIT) Romen rakamlariyla birden fazla madde
basinda gosterilmistir. Cok anlamli sdzciiklerin genislemis anlamlari ise tek
madde basinda 1, 2, 3 rakamlariyla gosterilmistir. Tiirk¢ce Sozliik’ten tespit edilen
40 es adli sdzclgiin -etimolojik ve tarihi sozliiklerden yola ¢ikilarak- aslinda
kokeni ayni olan ¢ok anlamli sdzciikler oldugu ve anlam geniglemeleri yoluyla
sozliik birimlerinin birbirinden uzaklasarak tarihsel yolculuklari i¢inde es adli
duruma geldigi belirlenmistir.

Anahtar sozciikler: ¢cok anlamlilik, es adlilik, anlam genislemesi, Tiirkce Sozliik,
kéken bilimi

Abstract

In this study, the process of becoming homonym due to the expansion of meaning
within the historical journey of polysemy, which are actually very meaningful and
based on the same origin, in the Turkish Dictionary of the Tiirk Dil Kurumu, was
examined. Homonym; it is defined as words whose phone and spelling are the
same and their meanings are different. In polysemy words involve more than one
meaning. While there is a single origin in polysemy words, there are more than
one but related meanings, in homonyms, there are at least two different origins and
different meanings from each other. Tagged with the general scanning model in the
Turkish Dictionary, acimak, agil, agiz, agmak, altiparmak, basilmak, bi¢im, bir
bir, bitmek, boy, bozuk, ¢cakmak, ¢il, ¢égiir, dayak, dikilmek, dikmek, dil, dokunma,
dokunmak, dokunus, el, gen, gii¢, giinliik, 6z, sag, sormak, ters, terslemek, ucuk,
ugur, uz, yas, yash, yazi, yazmak, yordurmak, yormak, yorulmak have turned
into polysemy from homonym. In the spelling of homonyms in the dictionary, to
two separate lexical entry and (I) (II) (III) Roman numerals form besides
homonyms is preferred. Expanded meanings of polysemys are shown with the
numbers 1, 2, and 3 at the beginning of generally prioritizing the basic meaning.
Based on the etymology and historical dictionaries of the determined 40 words, it
has been determined that the dictionary units of the polysemy words with the
same origin are decomposed through the expansion and change of meaning over
time and become polysemy.

Keywords: polysemy, homonym, semantic extension, Turkish Dictionary,
etymology

Extended summary

Polysemy, is the fact of having more than one meaning. There are various ways and
causes of polysemy. Homonym is words whose pronounced have the same meanings. In
other words, homonym means one of two or more words that have the same sound and often
the same spelling but differ in meaning.

The homonym is the same in sound and spelling, but differ in origin and meaning.
Polysemy words have emerged with the same word gaining different meanings in the
language, usually through metaphor, metonymy. In homonym, there is no relationship
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between the phonetic signs in terms of meaning, while there is definitely a relationship
between the different meanings of the same word in polysemy. Homonym and polysemy
are often confused because they are close relationship situations. There is confusion in some
terms and concepts related to semantics in Turkish. In some terms, a unity has not yet been
reached in Turkish. In addition to this, terms translated from foreign languages, especially
French, into Turkish also leads to term confusion. However, there are curriculum differences
between the YOK and the MEB. It is seen that terms are intertwined and generally used
interchangeably. However, while some of these terms are the same, there is only a connection
between some of them. In other words, homonym includes the homophony and homography.
The new terms (for example: es bicimlilik, es gosterenlik) have recently begun to be preferred
in the literature. In addition to the confusion between these terms, when the issue of polysemy
is added, a greater uncertainty arises. In this study, it was determined that the homonym and
polysemy terms, although they are different from each other, have been passed from one to
another in their historical travel. From the Old Turkish to the Turkey Turkish 40 words made
a historical travel and changed.

In fact if the meanings of the concepts are related, they are polysemy; If it is unrelated,
it is homonym. With the dissociate of lexeme in polysemy words, there is a transition to
homonym. The relationship between the meanings of polysemy words go away from each
other, and homonym emerge by meeting a separate word for each meaning. This process
takes place as a result of a historical travel.

General scanning model, one of the scanning models, was used in the research. It has
been determined that the reason for the formation of 40 of the 641 homonyms with the same
spellings in the Turkish Dictionary is due to polysemy. Origins and meanings of homonym
determined by scanning from etymological and historical dictionaries for example, Clauson
(1972), Eren (1999), Tietze (2002), Tietze (2009), Eyuboglu (2017), Nisanyan (www.
nisanyansozluk.com), Tarama Soézliigii, Derleme Sozliigii. 1t has been observed that the
homonym given different lexical entries in the Turkish Dictionary are actually based on the
same origin in historical processes and they are polysemy. Tagged with the general scanning
model these words in the Turkish Dictionary, acimak, agil, agiz, agmak, altiparmak, basitlmatk,
bigim, bir bir, bitmek, boy, bozuk, cakmak, ¢il, ¢6giir, dayak, dikilmek, dikmek, dil, dokunma,
dokunmak, dokunus, el, gen, gii¢, giinliik, 0z, sag, sormak, ters, terslemek, ucuk, ugur, uz,
yas, yasl, yazi, yazmak, yordurmak, yormak, yorulmak have turned into polysemy from
homonym. In the spelling of homonyms in the dictionary, to two separate lexical entry and (I)
(IT) (IIT) etc. Roman numerals form besides homonyms is preferred. Expanded meanings of
polysemys are shown with the numbers 1, 2, and 3 at the beginning of generally prioritizing
the basic meaning. Based on the etymology and historical dictionaries of the determined
40 words, it has been determined that the lexeme of the polysemy with the same origin are
decomposed through the expansion and change of meaning over time and become polysemy.

In the Turkish Dictionary, 40 words were identified with the general scanning model
which were itemized as lexeme with homonym. It has been determined that these data, by
using historical and etymological dictionaries, have passed from polysemy situation to a
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homonym due to some changes in meaning and expansion throughout their historical travel.
In fact, these 40 words are the versions of the meaning units of the word belonging to the same
origin that diverged from each other over time and formed new dictionary units. Polysemy
and homonym are also intertwined in other languages, such as the Turkish language. One of
the reasons for the formation of polysemy and homonym is the another one. In this context, it
would be appropriate to say that the reasons for the formation of some homonyms in Turkish
vocabulary are due to polysemy.

Giris

Tiirkcede anlam bilimiyle ilgili birtakim terim ve kavramlarda karmasa yasanmaktadir. Bazi
terimlerde halen birlige varilmamistir. Terim birligi haricinde yabanci dillerden, 6zellikle
Fransizcadan, Tiirk¢eye ¢evrilen bazi terimlerin tam karsiliginin olmamasi da terim karigikligina
yol agmaktadir. Bununla birlikte Yiiksekdgretim Kurumu ile Milli Egitim Bakanligi arasinda
miifredat farkliliklar1 bulunmaktadir. Ayrica orta 6gretim ve lisans diizeyindeki konu is-
leyislerinin kimi zaman hatali oldugu goriilmektedir. Es adlilik, es yazimlilik, es seslilik/sestes, es
bicimlilik, es gosterenlik, es islevlilik konularinin miifredatlarda bir belirsizlik ve kargasa iginde
oldugu ve bu kavramlarin genellikle birbirinin yerine kullanildigi goriilmektedir. Oysaki bu
terimlerin kimisi ayni, kimisi farkli olup kimisi arasinda sadece belirli baglantilar vardir.
Ornegin, es sesli-sestes terimleri ayn1 kavranu karsilarken es adlilik; es yazimlihik ve es seslilik
basliklarimi kapsamaktadir. Yani es adli biiyiik bir kiime ve bu kiimenin iginde es seslilik ve es
yazimhilig1 igeren iki ayrt kiiciik kiime tasavvur edilmesi miimkiindiir. Es bigimlilik ve es
gosterenlik terimleriyse literatiirde son zamanlarda es adlilik terimini karsilamak iizere tercih
edilmeye baslanmustir.

Es Seslilik /
Sest
Es Adlilik b SRP
(Es Bigimlilik / —
Es Gosterenlik)
Es Yazimlilik

—

Sekil 1. Es Adlilik ve Alt Kiimeleri

Bu kavramlar arasindaki iligkiyi ayn1 zamanda mantiktaki tam girisimlikle agiklamak
miimkiindiir. Kavramlardan yalniz birinin digerinin tiim bireylerini i¢ine alma durumu olarak
aciklanan tam girisimlige gore ‘Bazi hayvanlar kustur.” ve ‘Biitiin kuslar hayvandir’ nerme-
leri s6z konusudur (Akinci ve Under, 2013: 17). Bu 6nermeler dil bilimine ‘Bazi es adlilar es
seslidir.’, ‘Bazi1 es adlilar es yazimlidir.”, ‘Biitiin es yazimlilar es adlidir.” ve ‘Biitiin es sesliler
es adlidir.” bigiminde uyarlanabilir.

118



folklor/edebiyat, 2022, Yil (year) 28, Sayi (No) 109- Hadra Kiibra Erkinay Tamtamis

Bu terimler arasindaki kargasanin yani sira ¢ok anlamlilik, es anlamlilik, yakin anlamli-
lik mevzusu da isin igine girince ortaya daha biiyiik bir belirsizlik ¢ikmaktadir. Ozellikle baz1
sozliikk hazirlayicilart madde baslarinda es adli ve ¢ok anlamli sézciikleri birbirine karistir-
maktadir. Kimi es adl1 sozciikler, sozliiklerde ayr1 madde basi olmasi gerekirken tek madde
bast ve ¢cok anlamli olarak verilmektedir. Bu karigikligin nedenlerinden biri, tarihi siireg ice-
risinde bu kavramlarin birinin, bir digerine donligmesidir. Kimi ¢ok anlamli sdzciiklerin ise
leksik birimlerinin zayiflamasi vd. etkenlerden dolay1 sozliikklerde ayri madde baslarinda es
adli durumda olduklar1 dikkat cekmektedir (Erkinay Tamtamis, 2021: 641). Bu ¢alismada,
art zamanli bir incelemeyle 40 ¢ok anlamli s6zciigiin gerceklestirdikleri tarihsel yolculuklar:
icinde es adli duruma gegisleri incelenmistir.

Cok anlamlilik ve es adlilik

Cok anlamlilik, bir sdzciligiin birden fazla anlam1 kargilamast durumudur. Bir dildeki tek
bir gosterenin birden ¢ok gosterileni olmasi durumu (Giinay, 2007: 188), bir sozciikk veya
sozciik obeginin farkli anlamlar1 arasinda edindigi iliski (Hartmann ve James, 1998: 110),
ayn1 sozcligiin farkli farkli anlamlara sahip olma durumudur (Palmer, 2001: 82).

Es adlilik, soylenisi ya da yazilis1 ayni, anlamlar farkli s6zciiklerdir. Yani bu sozciiklerin
ses yapist ortaktir. Iki ya da daha ¢ok kavramin ses ya da yazim acisindan ayni gostergelerle
dile getirilmesidir (Ugok, 2004: 96; Ahanov, 2008: 110; Hengirmen, 2009: 158; Imer vd.,
2011: 118).

Es adli sézciikler ses ve yazim agisindan ayniyken kdken ve anlam bakimimndan farklidir.
Cok anlamli sozciikler ise ayn1 sdzciigiin dilde genellikle egretileme yoluyla farkli anlamlar
kazanmasi ile ortaya ¢ikmistir (Toklu, 2003: 94). Cok anlamlilikta sdzciigiin kdkeni ayni,
anlamlar1 farkli ama birbirleriyle genelde baglantiliyken; es adlilikta hem sozciiklerin ko-
keni hem anlamlar1 birbirinden farklidir. “Eg adlilarda, ses¢e ayni olan gostergeler arasinda
anlam agisindan higbir iligki bulunmazken ¢okanlamlilikta ayn1 sozciigiin degisik anlamlari
arasinda mutlaka bir iliski vardir” (Aksan, 2009: 192-193). Es adli s6zciiklerin anlamlari
arasinda iliski bulunmasinin nedeni sozciik kdkenlerinin birbirlerinden farkli olmasidir. Cok
anlamlilikta ise ayni sdzciik, anlam geniglemesi yoluyla cesitli anlamlar kazandigindan do-
lay1 anlamlar arasinda benzerlik, aktarma gibi iliskiler s6z konusudur. Es adliligin nedenleri
daha ciddi ve garpict olmasina ragmen ¢ok anlamliliga gore daha az karmasiktir. Es adliligin
nedenleri fonetik yakinlik, es adli sozciiklerin catismalar1 ve yabanci etkilerdir (Ullmann,
1970: 176-180).

Bir dildeki sozciiklerin anlamsal olarak ele alinmasinda es adlilik / ¢ok anlamlilik 6zel-
likleri g6z 6niinde bulundurulabilir; zira bu tiir anlamsal olaylar her dilde vardir. Tiirkgedeki
yiiz sdzcligiiniin anlamlari disiiniildiigiinde ¢ok anlamliliktan, bir bagka agidan diistintildii-
giinde es adliliktan soz edilebilir (Giinay, 2007: 187). Yiiz sozciigl Tiirkce Sozliik’te iki ayri
madde bas1 yiiz (I) ve yiiz (II) olarak kayithidir (TS, 2011: 2630). O halde Tiirkce Sozliik’e
gore yiiz sozciigii es adlidir. Bununla birlikte sdzciigiin her madde basinda birden fazla anla-
minin olmasi sézciigiin es adli olmasinin yani sira ¢ok anlamli oldugunun da gostergesidir.
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Es adlilik iki farkli sdzclikmiis gibi sesletilen veya yazilan, aynt anlama sahip olmayan
iki ya da daha fazla sozciik arasindaki iliskiyi belirtmektedir. Es adli sdzciiklerin kokenleri
genellikle farklilik arz etmektedir. Es adlilikta baslangicta ayri olup sonradan ses degisimi
veya bagka etkenlerin sonucu ayn1 bigime biiriinmis sozctikler s6z konusuyken cok anlam-
lilikta ayn1 adin zamanla bir¢ok anlama gelmesi durumu s6z konusudur (Giinay, 2007: 200).
Es adliligin, iki farkli sézciikmiis gibi sesletilen veya yazilan ibaresinden de yola ¢ikilarak es
seslilik ve es yazimlilik kavramlarint kapsadigi goriilmektedir. Bir sozciigiin yazimlarinin
veya sesletimlerinin ayni, anlamlarmin farkli olmasi s6zciigii, es adli yapmaktadir. Soylenisi
ayni, yazilist ayri es adli sozciiklere es sesli, yazilisi ayni, sdylenisi ayr1 es adli sozciiklere
es yazimli denmektedir. Bu durum kimi dillerde (6rnegin Fransizca) goriilmektedir (Giinay,
2007: 200). Her haliikarda es sesli ve es yazimli sdzciiklerin her biri es adlidir. Tiirkge sescil
bir alfabeye sahip oldugundan Tiirk¢ede es seslilik ya da es yazimlilik olgusu bulunmamak-
tadir. Tiirkge agisindan ayni bigimde yazilan veya sdylenen sozciikler igin farkli anlamli es
seslilik ve es yazimliliktan sz edilebilinir. Bu durumda Tiirkg¢ede es sesli, es yazimli ve es
adli sozciikler ayni durumu belirtmektedir (Giinay, 2007: 204). Es adlilik her iki kavrami da
kapsayici bir 6zellik gdstermektedir.

Cok anlamhiliktan es adlihia gecis

Dillerin ses ve anlam yapilarinin siirekli degismesi, cok anlamliliktan es seslilige, es
seslilikten ¢ok anlamliliga dogru siirekli bir gegisin kapisini aralamaktadir. Es seslilik ve
¢ok anlamlilik birbirini izleyen durumlar oldugu i¢in sik sik karigtirilir. (Karaagag, 2013:
216-217).

iki kavramin birbirlerinden anlam ve kéken farkliliklartyla ayirt edilmesi miimkiindiir.
Kavramlarin anlamlart birbirleriyle iliskiliyse ¢ok anlamlilik; iliskili degilse es adlilik séz
konu-sudur. Cok anlaml sézciiklerde leksik birimlerin zayiflamasiyla es adliliga gegis
olmaktadir. Cok anlamli sozciiklerin anlamlar1 arasindaki iliskinin zamanla zayiflamasi
sonucu her an-am ayr1 bir sdzciigii karsilayarak es adlilik ortaya ¢ikmaktadir.

Arastirmada tarama modellerinden genel tarama modeli kullanilmistir. Genel tarama
modeli, ¢ok sayida elamandan olusan evrende, evren hakkinda genis bir yargiya varmak
amaciyla evrenin tiimii ya da orneklem iizerinden yapilan tarama diizenlemeleridir
(Karasar, 2012: 77-79). Tiirk¢e Sozliik’teki -es adli sozciikleri belirleme stili olan ayri
madde baglarinda, Romen rakamlariyla belirtilmis, yazilislar1 ayni- 641 es adli sdzciikten 40
tanesinin ¢ok anlamliliktan kaynakli oldugu tespit edilmistir. Es adli sozciiklerin kokenleri
ve anlamlari; Clauson (1972), Eren (1999), Tietze (2002), Tietze (2009), Eyuboglu (2017),
Nisanyan (www.nisanyansozluk.com), Tarama Sozliigii, Derleme Sozliigii taranarak
belirlenmigtir. Tiirkge Sozliik’te ayri madde baslarinda verilen es adlilarin, aslinda tarihi
stireglerde ayni kokene dayanip ¢ok anlamli durumda olduklarr goriilmistiir. Oysaki es
adliliktan beklenen, farkli koken ve baglantisiz anlamlardir. Cok anlamli olan sozciikler
zamanla anlam ayrigmasina ugramis, her bir anlam birimi ayr1 sozlik birimi durumuna
gelmistir. Tiirkge Sozliik’te cok anlamliliktan es adliliga dogru tarihsel yolculuk yapan
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sozciikler sunlardir: acimak (I) (IT) (IL); agil (1) (AL); agiz (1) (AL); agmak (1) (I1); altiparmak
(D) (A1); bastimak (1) (I1); bigim (1) (11); bir bir (1) (I); bitmek (1) (11); boy (1) (II) (II1); bozuk
() (IT); gakmak (I) (IT); ¢il (I) (11) (11I); ¢ogiir (1) (I1); dayak (1) (1); dikilmek (1) (11); dikmek
(D (0); dil (I) (IT) (IV); dokunma (1) (I); dokunmak (1) (I1); dokunus (1) (II); el (IT) (III);
gen (1) (I1); gii¢ (1) (I1); giinliik (1) (I1); 6z (1) (I1); sag (I) (I); sormak (1) (I1); ters (1) (I);
terslemek (1) (I1); uguk (1) (I1); ugur (1) (IT) (I11); uz (I) (I1); yas (1) (11); yasl (I) (11); yaz: (1)
(I1); yazmak (1) (11); yordurmak (1) (11); yormak (1) (11); yorulmak (1) (II).

acimak (T) (IT) (IIT)

Tiirkge Sozlik’te (2011: 11) li¢ ayr1 madde basi olarak verilen sozciligiin anlamlart su
sekilde kaydedilmistir: acimak (I) ‘tad1 act duruma gelmek, acilasmak’; acimak (II) ‘acili,
agrili olmak’; acimak (IIT) ‘1.Merhamet etmek, 2. Baskasinin ugradig: veya ugrayacagi kotii
bir duruma iiziilmek’. aerkokiine eylemden eylem yapma eki ‘—t’nin getirilmesiyle tiire-
tilen acitmak eylemi (TS!, 2011: 12) ise acimak eylemindeki anlamlar1 igermesine karsin (1.
Acilik vermek; 2. Agri, s1z1 duyulmasina sebep olmak) tek madde basi olarak verilmistir.
aci- < agi- sozcligli aslinda ‘fiziksel duyu anlaminda aci olmak’ anlamindayken sonrasinda
cok erken bir tarihte ayn1 zamanda ‘eksi, buruk olmak’ gibi birka¢ metaforik anlam gelisti-
rilmistir. En yaygin, bilinen anlami ‘hastalik vb. durumlarda ac1 verici olmak’ bundan dolay1
‘(kisi) ac1 hissetmek’ ve bunun sonucu olarak ‘baskalarmin acisini hissetmek; sefkat, acima,
merhamet duymak’ anlamlar1 ortaya ¢ikmis olup ¢ogu lehgede orijinal anlami olan fiziksel
anlami kaybolmustur. Osmanli Tiirk¢esi doneminde agrrderin agriy1 ifade etmekte; aei
yiizeysel ancak daha siddetli, kalic1 agr1 ve siz- gidip gelen kas veya sinir agris1 anlamlarin-
da kullanilmaktadir. Karahanli Tiirk¢esi doneminde eylem sirke agidr ‘sirke eksidi, mayhos
oldu, keskinlesti’ anlaminda kullanilmistir (Clauson, 1 972: 21). Uygur Tiirk¢esi doneminde
de buna benzer ‘eksi, acimtirak ve act 1zdirap’ anlamlart aynt madde baginda verilmistir: a¢ig
(Caferogl2011: 2). Eyuboglu (2017: 6) eylemin ‘act duymak, kendi 6ziinde bir agiklik,
¢cozlilmiislikk sezmek’ anlamlarmin yani sira anlam geniglemesiyle ‘birine karst egilim duy-
mak, yonelmek, yardimci olmay1 diislinmek’ anlamlarini kazandigimi belirtmistir. Sozciik
herhangi bir seyin verdigi acilik, tat alma duyusunun dnce duyular arasi anlam aktarmasiyla
fiziksel ac1 duymak daha sonra somut anlamdan soyut anlama gecisle birine merhamet etmek
anlamlarini kazanmis, ¢ok anlamlilik ortaya ¢ikmistir. Cok anlamli duruma gelen sézcitigiin
anlamlarmin her biri ayr1 es adli duruma gelip madde bast bigiminde yazilmistir.

agil (I) (IT)

Tirkge Sozlik’te, agil (I) ‘Evecil kiigiikbas hayvanlarin barindigi ¢it veya duvarla ¢ev-
rili yer, arkag’ agil (IT) ‘1. Hale. 2. Baz1 goriintiilerdeki ¢ok 11kl cisimleri ¢evreleyen 151kl
teker.” (TS, 2011: 40) anlamlarinda olan s6zciik Clauson’da tek madde baginda kayitlidir.
Clauson’a gore (1972: 83) sozciik baslangigta ‘¢iftlik hayvanlari igin bir ¢evrilmis yer; sigir
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agili, koyun agili’ anlamlarina gelmektedir. Bu ylizden ‘¢evrilmis, kusatilmis yer’ anlanu
ile baglantili olarak ‘bir yerlesim yeri veya ¢adirlar grubu’ anlamini kazanmistir. Oguzlar-
da ‘koyun giibresi’ anlamma da gelmektedir; ikisinin birbiriyle yakindan baglantis1 vardir,
tipkt Arapcadaki yagmur ve bulut sdzctiklerinin her ikisinin sema sdzctigiiyle karsilanmasi
gibi. 15. yiizy1l Cagatay Doneminden itibaren agi/ sdzciigii ‘ayin etrafindaki hale’ anlamiyla
kullanilmaya baglanmistir. Kusatma, ¢evreleme anlami ile sigirlarin iginde uyumast i¢in ya-
pilan ¢evrilmis yer ayni anlam alanina aittir. S6zciik, ayn1 zamanda Fars¢a ve Sanskritcede
kullaniimaktadir.

Eren (1999: 3) ¢agdas lehcelerde agi/in yan sira kullanilan ay:/ bigiminin Mogolcadan
alintilandigini bildirmis, agi/ sézctigiiniin ise kdkeninin bilinmedigini belirtmistir. Clauson
(1972: 83) erken donemde Mogolcada olan ayil sdzcligiiniin, kuzey ve kuzeydogu lehgelerin-
den yeniden 6diing alindigini belirtmistir.

Tirkge Sozlik’te iki ayr1 madde basi {i¢ anlamla kaydedilen es adli s6zciiglin aslinda
‘gcevrelemek, bir seyi daire i¢ine almak, halkayla belirlemek, kugsatmak’ anlamlarindan yola
c¢ikilarak anlam genislemesi yoluyla ¢ok anlamli duruma geldigi s6ylenebilir.

agiz (I) (IT)

Tirkce Sozlik’te iki ayri madde basi olarak verilen sézciigiin agiz (II) ‘yeni dogur-
mus memelilerin ilk siiti’ madde basi Orta Tiirk¢ede aguz olarak ge¢mektedir. Kaggarli
Mahmut aguz yaninda aguj bi¢imini vermistir. Eski Kipcak¢ada awuz bicimi de vardir
(Clauson, 1972: 98; Tietze, 2002: 9; Eren, 1999: 5). Akar (2019: 28) agiz (II) madde basini
ag1z (I) madde basiyla (TS, 2011: 44) su sekilde iliskilendirmistir: Yeni doguran insan ve
hayvanlarn ilk siitii, dogumdan hemen sonra meme u¢larinda bulunan, bilesimi, goriiniigii
ve tadi normal siitten farkli, besleyici degeri yiiksek, Tiirkce tip literatiiriinde agiz siitii
olarak ge¢mektedir. Sézciik bir seyin baslangi¢ tarafi anlamindaki agiz séziinden gelismis
olmalidir: yolun agz, tiinelin agzi, irmagin agzi... tamlamalari da bir mekanin baslangici-
ni1 gostermektedir. Bu sozciikte de canlilarin dogurduktan sonra gogiislerindeki baslangi¢
siitii ifade edilmektedir.

agmak (I) (IT)

Tirkge Sozliik’te (2011: 50) iki madde basi olarak verilen sdzctigiin birinci anlami ‘1.
Sarkmak, asagiya inmek. 2. Yiik vb. seyler bir yana egilmek.’, ikinci anlam1 ‘yilikselmek,
yukart dogru ¢ikmak’ bigimindedir. Clauson (1972: 77) ise sozciikle ilgili su agiklamalari
vermistir: ‘(bir yerden) yiikselmek, (bir yere) tirmanmak’ anlamlar1 erken déonemde yaygin-
dir; ancak s6zciigiin sadece bazi anlamlariin yasadigi gériilmektedir. Osmanli Déneminde
‘yiikselmek, buharlasmak vb.’, Tiirkmencede ‘iizerine tirmanmak, belli bir slireyi agmak’
anlamlarindadir. Kasgarli, ag- ile ayn1 paragrafta, baska yerde kaydedilmedigi gibi, “yiiksel-
mek’ anlamiyla baglantili olmayan bir anlam vermistir. Erken zamanlarda kaydedilmemis
olsa da ag- eyleminin ‘at yiikii veya bir ¢ift terazi, bir tarafa yaslanmak vb.” anlamlar1 mo-
dern zamanlarda goriilmektedir. Bazi lehgelerde ayni zamanda ‘bayilmak’ anlamina gelen
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cagdas sozciigli ‘yiikselmek’ ile iliskilendirmek zordur; fakat bu anlam, Kasgarli’nin ikinci
anlamindan dogmus olabilir (Clauson, 1972: 77). Akar (2019: 27) agmak eyleminin giinii-
miizde terazinin goziiniin diger gézdeki agirlik sebebiyle asagi inmesi ve salincakta karsilikl
oturanlardan birinin agirligiyla digerinin yukar: ¢ikmas: anlamlarinda kullanildigini belirt-
mektedir. ‘yukari ¢ikmak’ anlaminin terazi ve tahterevallideki kullanimlarindan dolay1 anlam
zitlasmasina ugradigini belirten Akar, eylemde terazinin bir goziiniin veya tahterevallinin bir
ucundaki kisinin yukart ¢tkmasi tasvir edilmis; fakat zamanla yukart ¢ikan tarafa nispetle
asagi inen tarafin kastedildigini ifade etmistir. Clauson’da ayr1 madde basinda verilen ag-
(IT) ‘rengi degismek, solgunlagmak, benzi atmak’ anlami1 Tiirk¢e Sozliik’te yer almamaktadir
(TS, 2011: 50).

altiparmak (I) (IT)

Tietze (2002: 84), ‘alt1 renkli yollar1 olan bir kumag’ ve ‘bir cins biiyiik balik’ anlamlarryla
sozcligl tek madde basinda toplamustir. Tiirkge Sozliik’te ise sozciik, altiparmak (I) “bir tiir iri
palamut balig1” altiparmak (IT) ‘1. Ayni renkte alt1 yolu olan kumas. 2. Bu kumastan yapilan
gelin giysisi.” anlamlariyla iki ayr1 madde basi olarak verilmistir (TS, 2011: 108). Sozciigiin
‘palamutun ikinci biiyiik cinsi’ anlami1 heniiz yenidir. Her iki anlamda metaforla anlam genis-
lemesi s6z konusudur. Palamut baliginin tiiriiniin iri olmast ve kumasin alt1 yolunun olmasi
alt1 parmag@a benzetilmistir. iki ayr1 anlam alanina ait sozciik, gok anlamli duruma gelmistir.
Anlam alanlarinin farkli kavramlari (tiir adi ve giyecek) karsilamasi neticesinde g¢ok
anlamliliktan es adli duruma gecis yapan sozciik Tiirk¢e Sozliik’te iki ayr1 madde bast olarak
verilmistir (TS, 2011: 108).

basilmak (I) (II)

Sozcligiin etkeni basmak Tirkge Sozliik’te tek madde bast olarak verilmisken edilgeni
basilmak iki ayr1 madde bas1 olarak verilmistir (TS, 2011: 258). Clauson (1972: 370) basmak
eylemini tek madde basinda su anlamlarla kaydetmistir: ‘bastirmak, ezmek, baski yapmak,
beklenmedik bir saldir1 yapmak.” Tiim modern lehgelerde ¢ok ¢esitli temel ve genisletil-
mis anlamlart yasamaktadir: ‘yazdirmak, matbaada basmak, yaymlamak.’ Tirk¢e Sozliik’te
‘uygunsuz durumda yakalanmak’ anlamiyla kayitli basilmak (II) aslinda ‘beklenmedik bir
saldir, hamleye ugramak’ anlaminin genigleyerek ‘yasa dis1 islerle ugrasirken ilgili kisilerce
yakalanmak’ anlamini kazanmasi sonucu es adli duruma gelmistir.

bigim (I) (IT)

Sozciik, Eski Tiirkgede bigim olarak gegmektedir. Sadece Osmanlica ve Tiirkmencede
bigim olarak gegen sdzcliglin anlamlart ‘kesim, sekil, kalip, tarz’dir. Hakaniye Tiirk¢esinde
‘dilim’ anlami da vardir: bir bigim kagun (Clauson, 1972: 295). Tiirk¢e Sozliik’te bigim (I)
ve bi¢im (II) olarak iki ayri madde basinda es adli olarak verilen sdzciik, anlam geniglemesi
sonucunda ¢ok anlamli duruma gelip sonrasinda iki ayr1 sdzciikmiis gibi es adlilagtirilmis-
tir. Oysaki sozciigiin kdkeni ayni olup bi¢- seklindedir. Zaten sézciigiin kokeni olan bicmek
eylemi Tiirkge Sozliik’te tek madde basinda verilmistir. Yani ‘hasat’ anlami ‘kumasin belli
kaliba gore kesilmesi’ vd. anlamlart tek madde basinda verilmis olup sozciik, es adli olarak
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gosterilmemistir. Tiirkce Sozlik’e gore bigmek eylemi ¢ok anlamli; bi¢- eyleminden tiiretilen
bi¢im ad1 ise es adl1 olarak kayitlidir. ‘Kesmede 6rnek alma, kesme yontemi, bigme eylemin-
de tutulan yol’ anlamlarina gelen (Eyuboglu, 2017: 89) bi¢im sozciigiiniin her iki madde ba-
sinda da ‘belli bir kaliba, 6l¢iiye gore kesme eyleminden sonra ortaya ¢ikan sekil” anlami s6z
konusudur. Edebiyat, bilisim gibi ¢esitli disiplinlerde kullanilan s6zciige yeni anlam alanlart
yiiklenmistir.

bir bir (I) (IT)

Sozciik, Tirkge Sozliik’te bir bir (I) ‘hepyek’ bir bir (II) ‘1. Birer birer. 2. Ayr1 ayr1. 3.
Oldugu gibi, tam tamina, eksiksiz olarak.” iki ayr1 madde basi olarak verilmistir. S6zcligiin
ikinci madde bast olan bir bir (II) anlami tarihi metinlerde kayithidir. sepyek anlamindaki
bir bir (II) ise ‘tavla oyununda zarlarin tek benekli yiizlerinin iiste gelmesi durumu’ndaki
Farsca kullaniminin kod kopyalanma yoluyla Tiirk¢eye kazandirilmasiyla olusmustur. Yine
bazi iskambil oyunlarinda veya spor miisabakalarinda rakiplerin durumunu belirtmek igin
bir bir ifadesi kullanilmaktadir. Cok anlamli olan s6zciiglin bu anlami Tiirk¢e Sozliik’te yer
almamaktadir.

bitmek (I) (II)

Sozciik genis bir anlam yelpazesine sahiptir. S6zciligiin baslangi¢ noktasi ‘tamamlamak’
anlamindan olusmus gibi goériinmektedir. Sozciik, ‘sona gelmek, bitirmek’ ve ‘baslamaya
hazir olmak’ ile cesitli 6zel kullanimlartyla iki zit yonde gelisme gostermistir. ‘bir bitkinin
bliylimesi’, ‘yaranin iyilesmesi’, ‘gérev veya insaatin tamamlanmast’, ‘filizlenmek’, ‘var ol-
mak’, ‘Uretilmek’, ‘bliylimek, gelismek, uzatmak’ gibi anlamlari s6z konusudur (Clauson,
1972: 298-299). Sozciik, ayn1 kdkene sahip olup anlam zitlasmasi ve degismesi sonucu iki
farkli anlam alani1 i¢inde gelisme gdstermistir. S6zciigiin bu anlamsal gelisimi bir seyin bit-
mesi, yeni bir seyin baslamast ya da bir seyin baslamasi diger seyin bitmesi felsefesiyle ilgili
olabilir. Sona gelen bir sey, baglamaya hazirdir.

boy (I) (IT) (I1I)

Tiirkge Sozlik’te boy (1) ve boy (II) bigiminde gegen es adli s6zciik, Clauson’da (1972:
296) en eski anlaminin ‘kabile’ oldugu daha sonra yaygin olarak ‘endam’ anlaminda kulla-
nildig bilgisiyle tek madde bast ve ¢ok anlamli olarak agiklanmaistir. Clauson, boy boylamak
soziinde gecen boy (I11) sdzcligiinii ise Tiirkgenin en eski zamanlarina, Bulgar Tiirkgesi do-
nemine kadar, dayandirmaktadir. Akar (2019: 64) boy s6zciigliniin Eski Tiirk¢e bod s6ziinden
geldigini; ‘boy, kabile, siilale’ ile ‘bir seyin yerden yiiksekligi’ olmak {izere iki farkli anlami
oldugunu belirtmektedir.

Giincel Tiirkge Sozliik’te yer almayip Derleme Sozligii’nde yer alan (https://sozluk.gov.

tr/, Erisim Tarihi 17.03.2021) ve Tietze’de boy (IV) olarak gegen ¢emen otu anlamindaki
sozciigiin kokeniyse Farsgadir (Clauson, 1972: 384; Tietze, 2002: 304).
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bozuk (I) (IT)

Sozciik, Clauson’da (1972: 390) ‘bozuk, harap, yerle bir edilmis vb.” bazen ‘ahlaksiz’
metafor anlamiyla tek madde basi, cok anlamli olarak gegmektedir. ‘Alt1 veya yedi telli bir
cesit miizik enstriimani’ anlaminin 18. ylizy1l Osmanl Tiirkgesinden itibaren goriilmeye bas-
landig1 bilgisi s6z konusudur. Tiirk¢e Sozlik’te (2011: 394) bozuk (IT) ‘Tiirk halk miiziginde,
baglamadan biraz biiyiikk ve meydan sazindan kii¢iik dokuz telli bir saz’ anlamziyla kayitlidir.
Tietze’de (2009: 308) bozuk III ‘baglamanin bir ¢esidi’, ‘bu ¢algiy1 ¢almak; (mecazi manada)
iizgiin olmak, surat asmak (aslinda bozuk I’i ima eden bir kelime oyunu)’ anlamiyla kayitl
madde basindan yola ¢ikilarak aslinda farkli goériinen anlamlarin birbirleriyle iligkili oldugu
anlagilmaktadir. Nisanyan ise halk miiziginde bir ¢algi olan bozuk s6zciigiiniin muhtemelen
ayr1 bir s6zciik olup ‘bogiirmek’ anlamindaki bozlamak eylemiyle ilgili oldugunu belirtmistir
(https://www.nisanyansozluk.com/?k=bozuk, Erisim Tarihi 24. 03. 2021).

cakmak (I) (IT)

‘cakmak, 151k, cakmaktagi, ¢elik’ anlamlarina gelen sézciigiin (Clauson,1972: 408) Tiirk-
¢e Sozlik’te gakmak (I) madde basinda verilen bu anlaminin yani sira gakmak (II) madde
basinda ‘kurudugunda kalin kabuk baglayan kabarciklarla beliren ve genellikle yiizde ¢ikan
bir deri hastalig1” anlamu kayithdir (TS, 2011: 484). Eyuboglu (2017: 126) “yiizde kalin ka-
barciklar olusturarak deriyi yaran bir sayrilik’ anlamini ¢akmak (I) madde basinin ig¢inde
vermistir. Tietze’de (2002: 399) bu anlami1 kayith degildir. S6zciigiin ¢ak- eyleminden, ‘kok
salmak, yer etmek, etki birakmak” gibi anlam genislemesiyle olusan anlamlar1 ‘yiizdeki deri
hastalig1” anlamin1 kazanmis olmasinda etken olmasi1 muhtemeldir.

cil (I) (IT) (IIT)

Clauson, sozctigiin iki anlaminin oldugunu, metaforla anlam genislemesinin s6z konusu
oldugunu belirtmistir. S6zciik Clauson’da tek madde basinda ¢ok anlamli olarak verilmistir.
‘benek ve dag tavugu’ anlamlart Eski Tiirkgeden itibaren (Clauson, 1972: 417) dilde yastyor-
ken ‘yeni ve parlak’ anlamint igeren ¢il (III) madde basinin daha yeni bir kullanimi oldugu
sOylenebilir (https://www.nisanyansozluk.com/?k=%C3%A7il, Erisim Tarihi 20.01.2021).
Kasgarh bu sdzciik icin iki anlam vermistir. Ikinci anlam muhtemelen metaforla olusmus-

tur. ‘nokta, ¢il, benekli, ciizzamli’ birinci anlamlar1 6nceleri sadece Osmanl Tiirk¢esinde
ve belki ‘ekili bir alandaki miinferit bir tarlanin sinirlarini tanimlayan bir sirt” anlamiyla
Tirkmen Tiirkgesinde yagamaktaydi. Muhtemelen ayni sozciigiin ‘benekli kus’ anlamindan
genisleyerek yeni bir ‘¢il” s6zciigii olusmustur. Yeni sozciigiin ‘gri keklik, ela tavuk, Afrika
ve Giliney Asya’da bulunan bagi veya boynu ¢iplak derisi olan, kekligi andiran biiytik bir av
kusu (Francolin)’ anlamlart bulunmaktadir (Clauson, 1972: 417).

¢ogiir (I) (ID
Tiirkge Sozliik’te (2011: 563) ¢ogiir (I) ‘Iri gdvdeli, kisa sapli bir tiir halk saz1.” ¢ogiir
(II) ‘1. Maydanozgillerden bir tiir dikenli yaban bitkisi. 2. Tohumdan yetismis kiigiik fidan.

125



folklor/edebiyat, 2022, Yil (year) 28, Sayi (No) 109- Hadra Kiibra Erkinay Tamtamis

biciminde es adl1 olarak tanimlanan s6zciik, Eren’e gore (1999: 99) ‘iri govdeli, kisa sapli bir
tiir halk ¢algist’ olan anlamu ‘ahlat agaci ve dikenli agag’ olarak kullanilan sozciikle iligkili-
dir. Halk calgisinin iretildigi malzemenin ahlat ve dikenli aga¢ olmasi ihtimalinden dolay1
malzeme-iiriin iliskisiyle anlamsal baglant1 kurulmus olmalidir.

dayak (I) (IT)

taya- eyleminden tiiretilen sozciik, ‘destek, dayanak’ anlamlarinda olmasina karsin ge-
nellikle modern dillerde 6zellikle ‘degnek, baston’ anlamlarinda kullanilmaktadir. 11. yiizyil
Hakaniye Tiirk¢esinde ‘asa, baston ve damadin gelinin hizmetine verdigi hizmet¢i veya kole’
anlamiyla da kullanildig: belirtilmistir. Bu kdleler gelinin atindan inisine destek olmaktadir.
Bu durum zenginlere ait bir gelenektir; boylece kéle, gelinin miilkil olur (Clauson, 1972:
568). Bir seye dayanmak, bir nesnenin insana fiziken destek olmas: anlamlariyla yola ¢ikan
dayak sozctigiiniin anlam1 genigleyerek ‘asa, baston, koltuk degnekleri’ gibi anlamlar ka-
zanmistir. Bunun yani sira sdzctiglin kullanim alani genisleyerek zenginlerde gelinin attan
inmesine destek olan hizmetgilere de bu ad verilmistir. Tiirk¢e Sozlik’te (2011: 600) dayak
sozcligiiniin asil anlaminin dayak (II) madde basinda verildigi; dayak (I) madde basinda ise
‘Bir insan1 veya bir hayvanit dévme isi, sopa, patak, kotek.” anlam1 verilmistir. Bu anlam
Tarama Sozliigii’nde yer almayip yine sopa sozciigiiniin islev kazanmasiyla dile yeni bir an-
lam kazandirdig1 goriilmektedir. Eyuboglu (2017: 170) bu durumu su sekilde agiklamaktadir:
‘Kok anlamiyla dayanan, dayanilan nesne, anlam genislemesiyle dayak atma, dayak denen
nesneyle vurma.’ Tarihsel siirecte cok anlamli olan sézctigiin baz1 anlamlar1 kaybolmus; ya-
kin zamanda da yine yeni anlamlar kazanmigtir. Bu durumda Tiirk¢e Sozliik’iin, aslinda ¢ok
anlamli olan s6zciigii es adli olarak belirledigi soylenebilir.

dikilmek (I) (II)

dikmek eyleminin edilgenidir. Yine etken eylem durumunda oldugu gibi Azeri, Tlirkmen
ve Osmanli Tiirk¢elerinde oldukga genis sahada anlamlari s6z konusudur. Hakaniye Tiirkge-
sinde agacin dikilmesi anlaminin yan sira bir seyi dikey olarak kurmak anlami bulunmak-
tadir (Clauson, 1972: 481). Sozciik aynm1 kdkene dayanmakta olup ¢ok anlamlidir. Tiirkce
Sozlik’te dikilmek (I) ve dikilmek (IT) ayrt madde basinda verilmis; lakin her iki madde basi
dikme isi yapilmak bigiminde tanimlanmistir (TS, 2011: 659). Birinci madde basinda anit,
agacin dikilmesi ve ikinci madde basinda elbise dikilmesi 6rneklerinin verilmesiyle s6zciik
anlam bakimindan ayristirtlarak es adli durumda kaydedilmistir.

dikmek (I) (IT)

Clauson’da (1972: 476) ¢ok anlamli, tek madde basi olarak verilen sézciigiin temel anla-
m1 ‘-(bir seyi bir seye) eklemek’tir. Bir dizi ¢esitli 6zellestirilmis anlamlart mevcuttur: ‘(anit
tag) dikmek, bitki dikmek, dikis dikmek vb.” Tiirk¢e Sozliik’te ‘1. Bir cismi dik olarak dur-
durmak. 2. Yetistirmek i¢in bir bitkiyi topraga yerlestirmek.” vd. anlamlar1 dikmek (I) madde
basinda verilmigken ‘bigilmis veya yirtilmis kumas, deri, yara vb.ni igneye gegirilmis iplikle
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tutturmak’ anlami dikmek (II)’de verilmistir (TS, 2011: 661). Kokeni ve ¢ikis noktas1 ayni
olan sozciik, anlam alanlarina gore es adli duruma gelmistir.

dil (I) (IT) (IV)

Dil sdzetigii, Tirkge Sozliik’te (2011: 664) dil (I) dil (IT) dil (IIT) dil (IV) olarak dort ayri
madde basi bigiminde es adli olarak verilmistir. dil (III) madde bas1 Farscadan Tiirk diline
geemis, eskimiys etiketiyle belirtilen ‘goniil, yiirek” anlamlariyla kayithidir. ‘diismanin duru-
munu dgrenmek i¢in sorguya ¢ekilmek amaciyla ele gegirilen tutsak’ anlamindaki dil (IV)
madde bas1 Tiirk Dil Kurumu elektronik sozliikte ayri bir madde basi olarak verilmeyip dil
(IT) madde basinin besinci anlami olarak ¢ok anlamli bigimde verilmistir (https://sozluk.gov.
tr/, Erisim Tarihi 20.03.2021). Tietze’de (2002: 550) bu anlamlara ek olarak ‘anahtar, yazi ka-
leminin ucu; hayvanlarin boynuna asilan ¢anin iginde sallanan parga; klitoris; denize uzanan
toprak ucu’ anlamlari kayitlidir. Bu anlamlar metafor yoluyla olusmustur ki Tietze de ayni
madde basinda s6z konusu anlamlardan sonra ‘seklen dile benzeyen seyler’ agiklamasini
yapmustir. dil (IIT) madde bast Farsca iken, dil (I) dil (II) dil (IV) madde baslari ise ayn1 kdke-
ne ait ¢cok anlamli bir sdzcliglin yeni madde baslari olup es adli duruma gelmistir. Clauson’da
(1972: 489) ¢ok anlamli, tek madde basi olarak verilen sdzciigiin asil anlami organ anlamin-
daki dildir. Organ adindan dolay1 metaforik olarak ‘muhbir, bilgi, 6zellikle gizli bilgi, lisan,
iletisim dili” anlamlarini kazanmistir. Eyuboglu (2017: 185-186) ‘konusulan dil, agizdaki dil’
anlamlartyla s6zcligli ayn1 madde baginda vermis; sdzciigiin dogal ses, yansima ses olma ola-
siligint ve agizdaki dille konusulan dil arasindaki baglantinin konusma eyleminin agizdaki
dille saglandigi ve bu durumun baska uluslarda da buna yakin oldugunu belirtmistir.

dokunma (I) (IT)

dokunma eylemsisi Eski Tirk¢ede toki- eyleminden tiiremistir. Tiirkce Sozliik’te (2011:
695) dokunma (I) ‘Dokunmak (I) isi, temas’, dokunma (II) ‘Dokunmak (II) isi’ bigiminde iki
ayrt madde basi olarak verilmistir. Eyuboglu ise (2017: 195) sdzctige su sekilde bir agiklama
getirmistir: ‘Dokuma isleri, evlerde 6zel 6rme aygitlartyla yapilir, hali, kilim, cecim, giysilik
geregler dokunurken tokmak denen aragla yan yana, at basi gerilen ipliklere tistten vurulurdu.
Boylece dokumak eylemi dokunan nesneye 6zel aragla vurularak yiiriitiiliirdii.” Bu durumdan
kaynakli olarak ¢ok anlamli olan sozciik, Tirkge Sozlik’te es adli bigimde gosterilmistir.
toki- eyleminden tiiremis dokunmak ve dokunus sdzciiklerinde de ¢ok anlamliliktan es adli-
liga gegis durumu sdz konusudur.

dokunmak (I) (IT)

Bu eylemin kokii, Eski Tiirkgede toki- sozcligidiir. toki- eyleminin ‘vurmak, ¢arpmak
dolayisiyla (bir diigmani) dovmek, (bir kumas) dokumak’ bigiminde metaforlu ve genislemis
anlamlar1 mevcuttur. Muhtemelen atk: birlestirilmek i¢in zaman zaman doviildiigiinden anla-
m1 genislemistir. Kuzeydogu dil gruplart hari¢ diger modern lehgelerde genellikle ikinci tinlii-
sii -u- veya -a- olarak ve neredeyse her zaman ‘kumag dokumak’ anlamiyla kullanilmaktadir
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(Clauson, 1972: 467). Sozcligiin asil kullanimindan ziyade metaforla kurulan ve anlam genis-
lemesiyle olusan yeni anlamlart kullanilmaktadir. Tiirk¢e Sozlik’te (2011: 695) dokumak 1.
Tezgahta ipligi, ¢ozgii ve atki durumunda kullanarak kumas yapmak. 2. En ince noktalarina
kadar 6zen gostererek, emek vererek ortaya ¢ikarmak. 3. Agacin yemiglerini sirikla vurarak in-
dirmek.” anlamlartyla kayithdir. dokunmak, dokumak eyleminin doniisliiliik eki almasiyla olus-
mustur. Genellikle ‘carpismak anlami olsa da ayni zamanda cesitli deyimlerle dolu anlamlar1’
da mevcuttur. Tiirkge Sozliik’te (2011: 695) dokunmak (I) dokunmak (II) bigiminde iki ayri
madde basinda es adli olarak verilmistir. dokunmak (I) madde basinda sdzciigiin tarihi anlami1
kayitli olmamakla birlikte anlam genislemeleriyle yeni anlamlari eklenmistir. dokunmak (II)
madde basinda ise ‘dokuma isi yapilmak: Halilar dokundu.” anlam1 ve 6rnegi bulunmaktadir.

dokunus (I) (IT)

dokunug eylemsisindeki cok anlamliliktan es adliliga gegme durumu, dokunma eylemsi-
sindeki gibidir. Eski Tiirk¢ede foki- eyleminden tiireyen sozciik, Tiirkge Sozlik’te dokunus
(I) ‘Dokunma (1) isi, temas’, dokunus (II) ‘1. Dokunma (II) isi. 2. Dokunma ipliklerin ¢apraz-
lama bigimi.” bigiminde iki ayr1 madde bast dolayisiyla es adli olarak verilmistir.

el (I1) el (II1) < &l

Tiirkce Sozlik’te (2011: 778) el (I) el (II) el (IIT) olarak ii¢ ayr1 madde basinda verilen
sOzcligiin organ vd. anlamindaki birinci madde baginin tarihi siirecteki yazimi elig bigiminde
oldugu, tarihsel siiregte diger e/ sozciikleri ile es adli durumda olmadigi igin bu ¢alismada ele
alinmayacaktir. el (I) “Yakinlarin disinda kalan kimse, yabanct.” ile ‘1. Ulke, yurt, il. 2. Halk,
ahali. 3. Oba, asiret’ anlamindaki el (III) madde baslar1 degerlendirilecektir. Clauson’da (1972:
121-122) ¢l bigiminde verilen sozciik tek madde bas1 ve iki anlamiyla ¢ok anlamlidir. Organ
anlamindaki él/el, el/ig madde basina gonderilmistir. S6zciiglin temelde orijinal anlami1 ‘bagim-
s1z bir yonetici tarafindan diizenlenen ve yonetilen bir siyasi birim’dir. Ingilizcede en uygun
ve kisa ifadesi iilke, diyardir. Erken donem metinlerinde genellikle iliskili oldugu diger politik
terimlerle birlikte goriilmektedir: kagan, bodun, tére, ulus, 6ge. Hakaniye Tiirkgesinden beri,
goriiniise gore daha erken degil, bazi genisletilmis anlamlar gelistirilmistir. Sozciik, muhteme-
len ‘ev sahibinin kendine has alani’ metaforuyla avlu anlamini kazanmistir. Tabir genellikle
el kiin biciminde iki sézciik olarak heceleniyordu ki biraz sorunlu olan ‘insan’ anlamiyla bu
ifade ilk kez Kutadgu Bilig’de belirlenmistir. Kitab’iil-Idrak’te ‘giines’ anlamiyla verilmis kiin
teorisi, kesinlikle mantikli degildir. En makul agiklama, ikinci hecedeki —giin ekinin topluluk
soneki oldugu ve bir sozciik seklinde elgiin olarak yazilmasi gerektigidir. él/el/il “iilke, il; insan,
topluluk (6zellikle yabancilarin aksine kisinin kendi halki) ve (daha az siklikta) barig” anlam-
larma gelmektedir. elgiin ayn1 zamanda ‘miittefikler ve yardimecilar’ anlaminda ikileme ola-
rak kullanilmaktadir. e/ tek bagima bu anlami verirken giin vermemektedir. 14. yiizyil Osmanli
Tiirkcesinde hem e/ hem i/ olarak telaffuz edilen sozctigiin ‘lilke, devlet, il” anlamlarinin yani
sira ‘insan, 6zellikle diger insan’; ‘baris, huzur i¢inde, dost¢a’ anlamlar1 goriilmektedir. O halde
el (II) madde basi, Tiirkgenin tarihi seyri i¢inde olusmus, bdylece sdzciik cok anlamli duruma
gelmistir. Sozciik, Tirk¢e Sozliik’te es adli olarak verilmistir.
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gen (I) (I1) (IIT)

Tiirkge Sozliik’te (2011: 925) gen (I) (IT) (IIT) (IV) dort ayr1 madde basinda es adl1 olarak
verilen gen sozclgiiniin, gen (IV) Tiirkce Sozlik’e gore Fransizca, Tietze’ye gore (2009:
127) Almanca olan madde bast bu ¢aligma disindadir. Geriye kalan gen (I) (I) (IIT) madde
baslariyla ilgili siniflandirma yapmak giigtiir. Zira gen (II) ‘Uggen, dortgen vb. geometri
terimlerinde ‘kenarli’ anlamiyla kullanilan bir s6z.” anlam1 ve ‘Bir siire siiriilmeyerek bos
birakilmis (tarla).” anlamindaki gen (III) madde bagslarini belirli bir kategoriye yerlestirmek
problemlidir. Clauson’da (1972: 724) bu iki anlami, Tietze’de ise (2009: 127) gen (II) s6z-
cligiinii igeren bir madde bas1 bulunmamaktadir. Tarama Sozliigii ve Eyuboglu (2017: 275)
‘bos yer, el siiriilmemis, slirlilmemis, islenmemis tarla’ anlamini ‘genis, enli’ anlamiyla iliski-
lendirmistir. O halde gen (I) ve gen (I1I) madde baslarinin ¢ok anlamliliktan es adliliga gegis
yaptig1 soylenebilir. gen (II) geometri terimi ise muhtemelen Bat1 dillerinden alintilanmis
6diing sozciiktiir. Clauson’da (1972: 724) yer alan ken 1, kend madde basina yonlendirilmis
ve ken 2 ise ‘bir mekanin arkasinda ve bir zamanin sonrasinda’ anlamlarinda verilmistir. Na-
zal n /n/ 1le ayr1 madde basinda verilen kéy ise ‘genis, enli” anlamiyla kayithdir.

gii¢ (I) (II)

Ingilizcede ‘strength’ sdzciigii, pek ¢ok anlam katmanma sahiptir. Oncelikle insan ve
hayvan i¢in kullanilir ve zor bir seyi yapmanin (6rnegin agir bir agirligi kaldirmak veya
cok sert bir seyi kirmak) fiziksel giicii veya dis kuvvete direnme, dayanma anlamina gelir.
Ayn1 zamanda ‘zihin giicli’ ifadesinde oldugu gibi zihinsel nitelikler i¢in de kullanilabilir ve
‘Bir zincirin giicli en zayif halkasinda yatar.” ifadesinden goriildiigii izere cansiz nesnelere
uygulanabilir. strength sozciigiindeki anlamlart igeren Tiirkgedeki sdzciik Azi¢’tiir (Clauson,
1962: 93-94).

gli¢ < kii¢ s6zciigli Clauson’da (1972: 693) iki madde basi olup birinci madde bagindaki
kii¢ ‘fiziksel ve soyut anlamda gii¢’ ve birtakim anlam genislemeleriyle ‘baski, siddet, is,
onemli isler, zorlama, gayret’ anlamlariyla kayitlidir. ikinci madde basi ise soru isaretlidir.
Ikinci madde basindaki kii¢ ‘susam tohumu’ anlamina gelmekte ve Tiirkge Sozliik’te bu an-
lam yer almamaktadir. Cok anlamli olan sézciigiin genisleyen anlamlari, Tiirkge Sozliik’te
(2011: 994) iki ayr1 madde bas1 olarak ayrilmistir. Tietze (2009: 198) sdzcliglin genisleyen
anlamlarini 4 ayri madde basinda vermistir.

giinliik (T) (IT)

giinliik < kiinliik ‘bir giin vb. glinlik isler’ anlamlarina sahip sozciik, ‘tiitsii taneleri, gii-
neslik, giines semsiyesi, giinliikk 6deme, buhur, tiitsti’ gibi yeni anlamlar kazanmistir. Osmanli
Tiirkcesi donemi metinlerinde ‘glineslik, giines semsiyesi’ anlamlari goriiliirken 18. ylizyilda
bu anlamlara ‘buhur, tiitsii’ anlamlar1 eklenmistir. Hala giincel olan ‘tiitsii” anlaminin agik bir
nedeni yoktur (Clauson, 1972: 732). ‘Bir ¢esit agacin reginesinden yapilan tiitsii maddesi’
anlamin1 veren Tietze (2009: 212) sozciigii giinlik / giinliik biciminde es adli olarak {i¢ ayr1
madde basinda vermistir. Tiirkge Sozliik (2011: 1009) s6zctigii iki madde basi olarak verip
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herhangi bir kdken belirtmemistir. Eren (1999: 167) gilinliik (II) sézciigiiniin kokeninin bi-
linmedigini belirtmistir. S6zctigii Eyuboglu (2017: 303) Sanskrit¢e kunduruka, Nisanyan da
Farsca ve Sanskritce kundurak sozciigiiyle iligskilendirmislerdir (https://www.nisanyansoz-
luk.com/?k=g%C3%BCnl%C3%BCk, Erisim Tarihi 12.02.2021).

oz () (IN)

Oz sozciigii Tiirkge Sozliik’te (2011: 1865) 6z (1) 6z (IT) 6z (I1I) olarak {i¢ ayri madde
basinda verilmistir. U¢ ayr1 madde basinda verilen tiim anlamlar Eren’de (1999: 318) tek
madde baginda ¢ok anlamli olarak verilmistir. Eyuboglu’nda (2017: 540) da tek bir 6z madde
bast s6z konusudur. Clauson’da (1972: 278) iki ayr1 6z madde bas1 bulunmaktadir. Birinci 6z
kendi i¢inde iki anlam i¢ermekte olup Tiirkge Sozliik’teki 6z (I) ve 6z (II) madde baslarina
tekabiil etmektedir. Clauson’daki ikinci madde basi ‘vadi’ anlaminda olup Tiirk¢e Sozliik’te-
ki ‘1. Dere, ¢ay. 2. Sulak, verimli yer.” anlamlarindaki 6z (IIT) madde basiyla eslesmektedir
ve bu c¢alismanin digindadir?. Clauson, sézcligii soyle tanimlanustir ‘temelde somut bede-
nin aksine, insan kisiliginin ‘ruhunun’ soyut kismi, dolayisiyla basitge bir birlesik sozciikle
karsilanmaktadir: etéz.” ‘kendi’ anlamini da tasimaktadir. Tkinci anlami ise ‘akraba, komsu,
yoldas’ anlamlariyla kayitlidir. Bu durumda sézctiiin semantik iligkisini sdyle agiklamak
miimkiin: Kiginin kendi canina, ruhuna yakin olan kisileri segme durumu 6z’ltikle ilgilidir.
Insanin kendi benligine [6z (I)] yakin olan kisi 6zii’[6z (II)]diir, ruhuna yakin olan yoldasidir.

sag () (ID

sag sozciigli en erken donemlerde ‘saf tereyagi’ bu yilizden daha ¢ok ‘saglam, saglikli’
anlamlarina gelmektedir. ilging metaforik bir durumla sadece Oguz gruplarinda ‘sol olma-
yan, sag’ anlamina gelmektedir. Sozciikte sag, sax, sav, saw, so:, su: gibi birtakim ses de-
gisiklikleri goriilmektedir. Oguzlarda ‘iyi, saglikli, saglam, saf ve lezzetli su’ anlamlariyla
birlikte ‘solun zitt1, sag” anlam1 da mevcuttur. Osmanli doneminde ‘giivenilir, diiriist, namus-
lu, saf” anlamlariyla s6zcliglin anlami geniglemistir. Kasgarli, solun karsiti sag e/ kavramini
Oguzlarm bildigini, Oguzlar disindaki Tiirklerin sag yerine oy kullandiklarini belirtmistir
(Cluason, 1972: 803). Sag sdzciigiinlin ‘yon ve nitelik’ olarak iki ayr1 anlam dogrultusunda
gelismesi olagandir (Eyuboglu, 2017: 571). Tiirkce Sozlik’te sag (I) ‘1. Viicutta kalbin bu-
lundugu tarafin karsisinda olan, sol karsiti. 2. Bu taraftaki yon. 3. Ekonomi ve siyasette ge-
lenekei (goriis). 4. Boksta sag yumrukla vurus.” sag (II) ‘1. Saglam, esen. 2. Yasamakta olan.
3. Katkisiz’ anlamlartyla kayithidir (TS, 2011: 2003). sag sozciigii aslinda tarihsel siirecte es
adlidir. Lakin tarihi stirecteki es adlilar gliniimiize ulasmamustir. “Yiiniin islendigi ¢ubuklar’
anlamina gelen sag (II) ile ‘akil, zeka, sagduyu’ anlamlarindaki sag (II) madde baslar1 (Cla-
uson, 1972: 803) Tiirkge Sozliik’te yer almamaktadir.

sormak (I) (IT)

Tiirkce Sozlik (2011: 2142) ve Clauson’da (1972: 843-844) iki ayr1 madde basi olarak
verilen sozctigiin anlam siralanisi, kullanim sikliklarina gore belirlenmis olup Tiirkge Sozliik’te
sormak (I) ‘1. Birine soru yonelterek herhangi bir konuda bilgi istemek, sual etmek. 2. Bir igin
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sorumlulugu kendisinde olmak, bir isten sorumlu bulunmak.” sormak (IT) ‘Dudaklar1 uzatip so-
lugu kuvvetle cekerek emmek.” siralanmistir. Clauson’da ise anlam siralanisi Tiirkge Sozlik tin
tam tersidir. Akar (2019: 245) her iki eylemin birbiriyle anlam iligkisi olduguna dikkat ¢ekmis-
tir: em- anlamindaki eylem, ‘annenin gogsiinden siit talep etmekken soru sorma anlaminda da
herhangi bir konuda ihtiyag duyulan bilgiye yanit bekleme, isteme s6z konusudur. Cocugun an-
nesinin gdgsiinden siit emerken iginde oldugu talep ve beklenti durumu soru soran kisi i¢in de
gecerli oldugundan iki eylem arasinda semantik bir bag s6z konusu olup sézciik, ayni kokene
dayanmaktadir. Cok anlamli olan sézciik zamanla es adli duruma ge¢mistir.

ters (I) (IT)

Genis ¢apli, pejoratif anlamlara sahip sifat/zarf olarak kullanilan bir s6zctktiir. Orijinali
muhtemelen ‘yanlis’ olmakla birlikte ayn1 zamanda ‘hasim, zit, aksi, rahatsiz edici’ vb. an-
lamlara sahiptir. Uygurcada sik sik té#rii sdzctigiiyle ikileme olarak kullanilmaktadir. Genel-
likle zers, ara sira feris olarak gegmektedir. Osmanli Tiirk¢esi doneminde ortaya ¢ikan ‘giibre,
hayvan diskis1’ ikinci anlami, biiyiik ihtimalle metaforla olugsmustur (Clauson, 1972: 553).
Sozciik “glibre, tezek’ anlamiyla Nechii’l Feradis’te de gegmektedir (Ata, 1998: 422). Eyu-
boglu (2017: 657) da sdzctigiin anlam genislemesiyle ‘geri donmek, digkilik ¢ikarmak, ayak-
yoluna gitmek’ gibi yeni anlamlar kazandigin1 belirterek sézciigii ayni1 kokene dayandirmistir

terslemek (I) (IT)

ters kokiinden +/4 islek olan addan eylem yapim ekiyle terslemek eylemi tiiretilmistir.
‘bir kimseye goniil kirici, sert sdz sdylemek veya goniil kirict davranmak, azarlamak’ (TS,
2011: 2333) anlamindaki terslemek (I) Tarama ve Derleme Sozliigii’nde yer almamaktadir.
Daha yeni; ama sik kullanilan bu soyut anlam, ters (I) sdzciigliniin temel anlamindan tiiremis-
tir. ters (1) sdzcliglinden metafor yoluyla ortaya ¢iktigi varsayilan ters (II) s6zciigiinden tiire-
tilen terslemek (II) ise Tarama Sozligii’nde ‘abdest bozmak’, Derleme Sozligti’'nde ‘tarlay1
giibrelemek, pislemek’ (https://sozluk.gov.tr/, Erisim Tarihi 26.03.2021) anlamryla kayitlidur.

ucuk () (ID)

Sozciik, Cagatay Tirkeesindeki ‘ates noktalar” ucug/ucuk ile baglantili olup metaforik
olarak ‘goziin i¢inde biiyliyen arpacik, it dirsegi’ anlamlarin1 kazanmistir. Osmanl Tiirkgesi
doneminde sozciige ‘epilepsi (sara) hastalig1’ anlami eklenmistir. u¢guk ise muhtemelen uguk
sOzcligiiniin daha 6nceki bigimi olup ‘nezle, soguk alginlig1’ anlamlarina gelmektedir (Clau-
son, 1972: 23). u¢- eyleminin anlam genislemesiyle ‘rengi gitmis, solup sararmis ve belirmis,
kabarmig’ anlamlarint kazandigi goriilmektedir (Eyuboglu, 2017: 681). Tiirk¢e Sozliik’te
(2011: 2408) uguk (I) uguk (II) iki ayri madde basi olarak verilmistir.

ugur () (ID)

Tiirkge Sozliik’te ti¢ ayr1 madde basi olarak verilen sozctik (TS, 2011: 2412) anlam genis-
lemeleri sonucunda yeni anlamlarin birbirinden uzaklasmasi sonucu es adli duruma gelmistir.
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Sozciik anlamsal olarak belirsiz olmakla birlikte hem ‘zaman’ hem de ‘neden, amag, gaye’ an-
lamlarina gelmektedir. Hangisinin en basta oldugunu sdylemek giitiir. ‘zaman’ ‘dogru zaman,
hayirly, talihli zaman’ anlamlarma doniiserek bu yiizden bugiin ‘iyi sans’ anlamiyla birinci sira-
da yerini almigtir. S6zciik “firsat, kutsama ve mutluluk, kismet, baht, kader, yon, amag, seyahat’
anlamlarma sahiptir (Clauson, 1972: 89). S6zctigiin asil anlami “yol, ¢1g1r’ olup ‘insanlara ha-
yir, bereket, giizellik getirdigine inanilan durum’ vb. anlamlariyla ¢ok anlamlidir (Akar, 2019:
269). Akar’in sozciigiin asil anlami olarak belirttigi ‘Hedef, amag, erek, gaye, yol’ anlamlari
Tiirkce Sozliik’te ugur (II) madde basinda verilmistir. S6zciigiin temel anlami kullanim siklig1
bakimimdan giiniimiizde daha geridedir. Eyuboglu da (2017: 684) sozctigiin ‘bolluk, yiicelik’
gibi anlamlar1 olup ¢ok anlamli oldugunu belirtmistir. ugur (III) madde bas1 ise ‘On veya yan’
anlamiyla tanimlanmis olup halk agzinda kullanilmaktadir (TS, 2011: 2412).

uz (I) (IT)

Sozcliglin anlamu ‘yetenekli usta, becerikli’ ve genisletmeyle cansiz nesneler i¢in ‘mii-
kemmel, saglam’ durumda anlamlarina gelmektedir. Bununla birlikte ¢cok genisletilmig an-
lamlar1 mevcuttur. Bazi cimlelerde ‘tamamen’ anlamindan daha fazla bir sey ifade etmedigi
goriilmektedir. Sozciik 15. yiizyil Cagatay sahasinda ‘etkili, tecriibeli, yetenekli’ gibi anlam-
lar kazanmistir. Aslinda ‘yetenekli’ olan anlami 15. yiizyildan itibaren ‘zeki, akilli, uygun,
miinasip, elverigli’ anlamlarina donligsmiistiir (Clauson, 1972: 277). Tarama Sozligii’nde
(TaS, 2009: 4048) birinci anlami 15. yiizyildan itibaren kazanilan yeni anlami olan ‘ustaca,
miinasip, uygun, muvafik, dogru’, ikinci anlami ise ‘usta, mahir, hazik, tecriibeli, dikkatli,
uyanik’ olarak verilmistir. Eyuboglu (2017: 695) s6zciigii tek madde olarak ‘us, 6z, genis-
leme, uzama, erk, yetme, beceri, basari, agilma, gevseme’ anlamlariyla vermistir. Tiirkce
Sozliik’te ise uz (I) ‘1. iyi, giizel. 2. ise yatkin, becerikli, mahir’; uz (II) ‘Masallarda az gittik
uz gittik, dere tepe diiz gittik tekerlemesinde ‘uzak’ anlaminda kullanilan bir s6z’ olarak
geemektedir (TS, 2011: 2433). Masallardaki tekerlemede gecen uz (II) s6zcligiiniin anlami-
nin tarihi metinlerde gecen ‘uygun, dogru, miinasip’ anlamlarinda kullanilmis olma ihtimali
giiclidiir. Zira az yol gittik fakat makul, miinasip, dogru, uygun bir bigimde ilerledik anlami
tamamlayici bir ifade durumundadir.

yas (I) (ID

Temel anlamda ‘taze ve nemli’ anlamlarina gelmektedir. Bu temel anlam, yeni genisletil-
mis anlam anlamlarina gelismistir. Birincisi “yesil sebzeler’ i¢in ‘tazelik’ ikincisi ‘1slaklik ve
gozyast’ ile kullanilan ‘nemli’ ve belki de ‘her taze y1l’, “birinin yasamindan bir y1l” anlamlar1
ortaya ¢ikmistir. Insanin yas1 anlamma gelen sozciik baska bir sozciik olabilir. Son anlamin
daha erken olmasi i¢in higbir makul siiphe bulunmamaktadir (Clauson, 1972: 975). Eyubog-
lu da (2017: 735) yas sozciigiiniin ¢cok anlamli bir kokene dayandigini belirtmistir. ‘yesil,
islak, aydinlik, gizli, sakli, 6rtmek, yasamak, gelismek, 1s1mak’ gibi ¢cok degisik anlamlar-
da kavramlarin tliremesine olanak saglamis kok, ‘yas, taze, sebze, yesillik, kisinin yasadigi
siire, gozden akan yas, taze, yesil, ot, yasam, gdzyasi, yikim’ anlamlariyla tanimlamistir.
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Tirkge Sozlik’te (2011: 2545) yas (I) ‘zaman vd.’, yas (II) ‘nemli, gézyas1 vb.” anlamlariyla
tanimlanmistir. Tarama Sozliigii’'nde de s6zciigiin ‘1. taze. 2. deniz’ anlamlarmin (https://
sozluk.gov.tr/, Erisim Tarihi 26.03.2021) yer alip insan omriiyle ilgili kullaniminin olma-
masi, Clauson’un zamanla ilgili anlamin daha erken olamayacagina dair gortistinii dogrular
niteliktedir.

yash (I) (ID)

Tarama ve Derleme Sozliigii'nde yer almayan sozciik (https://sozluk.gov.tr/, Erigsim Ta-
rihi 26.03.2021) Tiirkge Sozlik’te (2011: 2548) yash (I) ‘1. Yasi ilerlemis, kocamis, ihtiyar
(kimse). 2. Uzun yillart geride birakmis.” yasl (IT) ‘Yasla dolmus (g6z).” anlamlariyla kayit-
lidir. So6zciigiin temel anlami aslinda yasli (II) madde basindaki anlamla ilgilidir. S6zctigtin
anlam genislemesi, sozciiglin kokii olan yas (I) (II) madde baslarryla ayni sekildedir. Tiirk-
¢enin tarihi siirecinde yas: ilerlemis anlaminda kullanilan koca, kari gibi eskicil sozciikler
kullanimdan diismiis, yerini Arapcadan ddiinglenen iktiyar ile kisinin yasadigi siire anlamini
tastyan yasli (I) sdzctigline birakmustir.

yazi (I) (II)

Tiirkge Sozlik’te ‘diiz yer, ova, kir’ anlamindaki yazi (II) halk agzinda kullanilmakta
ibaresiyle yer almaktadir (TS, 2011: 2560). Sozciigiin temel ve tarihi anlami yaz (II) giinii-
miizde 6lgiinli dilde kullanimdan diismiis, agizlarda yasamaya devam etmistir. ‘genis agik
bir ova’ anlamina gelen sozciik genellikle cografi adlarla kullanilmaktadir: Santun Yazi. S6z-
ciik, Tiirkcenin diger tarihi lehgelerinde de bu anlamiyla kayitlidir. Osmanli Déneminde “bii-
yiik ova, ¢61” anlamlarina sahiptir (Clauson, 1972: 984). ‘diiz yer, ova’ anlamina gelen sdzciik
Anadolu’da yer ad1 olarak sik sik kullanilmaktadir. S6zciik, ‘yaymak, agmak’ anlamindaki
yaz- eylem kokiinden tiiremistir (Eren, 1999: 448). Ger¢ek anlami ‘ova, yayilma, acilma
yeri, genis diizliik’ olan sézciigiin anlam1 genisleyerek ‘kalemle yazilan’ anlam1 s6z konusu
olmustur (Eyuboglu, 2017: 743).

yazmak (I) (IIT)

Clauson’da (1972: 983-984) {i¢ ayr1 yaz- madde basi vardir; lakin yazmak (1) ve yazmak
(1I) Tirkee Sozlik’teki yazmak eyleminin anlamlariyla ilgili degildir. Birinci yaz- ‘bir seyi
daha basit bir forma indirgemek, ¢6zmek, agmak, eritmek’ ikinci yaz- ‘bir hata ya da ihmal
dolayisiyla daha kesin olarak kisinin yolunu kaybetmesi, sug islemek, giinah islemek’ anlam-
larint igermektedir. Son yaz- madde basi ise ‘yazi yazmak’ anlamindaki sézciligiin temelde
Oguzlarda goriildiigii, ama ¢ok eski oldugu bilgisi kaydedilmistir. Erken donem Tiirkcesinde
sozciik ‘¢izmek, boyamak’ anlamlarini, biti- eylemi ise (Oguzlar’da 11. yiizyildan itibaren
vaz-) ‘yazi yazmak’ anlamini igermektedir. Eren de (1999: 447) Clauson gibi yaz- sdzciigii ile
yay- so6zcugl arasindaki iliskiyi detayli bir bigimde vermistir. Eyuboglu (2017: 744) yazmak
eyleminin yaymatk ile iliskisinden bahsetmistir. Yazi yazmanin da gergekte yaymak anlamin-
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da, yazi denen sézciik araglarini bir nesnenin iizerine dizerek arka arkaya getirmenin yaymak
eylemi oldugunu, anlam geniglemesiyle yazmanin yalniz yazi i¢in gegerliligini oysa kokiin
degismedigini belirtmistir.

yordurmak (I) (IT)

yvormak eylemine —DUr ettirgenlik eki getirilerek eylemin gecisli durumu devam ettiril-
mistir. Eylemde yormak eylemini baskasina yaptirma anlami vardir. ‘yorumunu yaptirmak,
yorumlanmasini saglamak’ anlami zamanla ‘bitkinlik anlaminda yorulmasini saglamak’ an-
lamiyla ¢ok anlamli olmustur. Tiirk¢e Sozliik’te ‘yorulmasini saglamak’ anlamiyla yordur-
mak (I) madde basini olusturmustur (TS, 2011: 2607).

yormak (I) (II)

‘Fiziksel olarak agmak, metaforik olarak (bir riiyay1) yorumlamak, (bir 6greti vb.) agikla-
mak’ anlamlarina gelen sozciik, erken dénemde tartigsmasiz -6- olarak kullanilmaktadir. Ama
Kutadgu Bilig’in Fergana ve Kahire niishalarinda bazen -o- seklinde hayatta kalir. Viyana niis-
hasinda yine -6- olarak gecer. Azeri, Tiirkmen ve Osmanli Tiirkgelerinde yor- olarak ‘(riiyalar1)
yorumlamak, (gelecegi) tahmin etmek’ anlamlarinda kullanilir (Clauson, 1972: 955). Sozliik-
lerde yor- kokiiyle baslayan sozciiklerde ‘devinme, hareket’ anlami saklidir. Yormak ‘bir nes-
neyi, bir diisii alabildigine ileri gotiirmek, genisletmek, yiiriitmek’ karsiligindadir. ‘Cok devin-
meden, eylemden, isten dolay1 bitkin diistirmek, giliclinii azaltmak, direncini eksiltmek, yorgun
duruma getirmek’ anlamlarini anlam geniglemesi yoluyla kazanmistir (Eyuboglu, 2017: 764).
Boylece anlam genislemesi yoluyla ¢ok anlamli duruma gelen sozciik, ikinci bir yor- eylemini
ortaya ¢ikarmistir. Ortaya ¢ikan bu yeni eylem kazandigi yeni mecaz anlamlarla koktes oldugu
sOzclikten uzaklasmis, yeni bir madde basi olugturmustur. Sozliikte kullanim sikligindan dolay1
birinci madde bast giiciinii azaltmak anlamindaki yormak (I) olarak ge¢cmektedir (TS, 2011:
2608). yormak (I) anlami Tarama Sozliigli’'nde (TaS, 2009: 4672) yormak ‘alikoymak’ anla-
mindadir. Yorsumak madde bast ‘yorgun diismek’ anlaminda olup 18-19. yiizyil drnekleriyle
taniklanmistir. S6zciigiin bu anlami kazanmast Osmanl Tiirkgesinin son dénemlerinde olma-
st muhtemeldir. Kutadgu Bilig’de sozciik ‘tabir etmek, yormak’ anlaminda verilmistir (Arat,
1979: 552). Eski Tiirk¢ede gecen yorgun argin ikilemesinde ar- eylemi 6nce ‘mahvolmak’ daha
sonra ‘yorulmak’ anlamiyla kullanilmaktadir (Akar, 2019: 316). ikileme yine hareket, devinim
sonucuyla birlikte ‘yorulmak, yorgun diismek’ anlamina gelmektedir.

yorulmak (I) (IT)

yormak eyleminden tiiretilmis yorulmak eylemi Tiirk¢e Sozliik’te yorulmak (I) ‘yorgun
duruma gelmek’ ve yorulmak (IT) ‘bir sebebe baglanilmak, yorumlanmak’ anlamlarryla ka-
yithdir (TS, 2011: 2608). Sozciikte tarihi siire¢ iginde ‘Cok isten, devinmeden, eylemden
dolay1 kendi kendini yormak’ (Eyuboglu, 2017: 764) anlami1 s6z konusu olmustur. S6zciigiin
asil anlaminin kullanim1 son zamanlarda azalmistir.
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Sonuc¢

Tiirkge Sozliik’te (I) (IT) (III) bigiminde es adli durumda oldugu belirtilerek madde bagi-
na alinmis 40 sozciik genel tarama modeliyle tespit edilmistir. Bu verilerin, tarihi ve etimolo-
jik sozliiklerden yararlanilarak tarihsel yolculuklari boyunca birtakim nedenlerden &tiirii ok
anlamli durumdan es adliliga gectikleri belirlenmistir. Aslinda bu 40 s6zciik, ayni kokene ait
sozciigiin anlam birimlerinin zamanla birbirinden uzaklasarak yeni sozliik birimleri olustu-
rulmus versiyonlaridir. Tiirk dili gibi diger dillerde de ¢ok anlamlilik ve es adlilik kavramlari
belirli alanlarda iligkili ve i¢ icedir. Cok anlamliligin ve es adliligin olusum nedenlerinden
birisi de bir digeridir. Bu baglamda Tiirk¢enin s6z varliginda yer alan bazi es adli sézciiklerin
olusum nedenlerinin ¢ok anlamliliktan kaynakli oldugunu séylemek yerinde olacaktir.

Notlar

1 Calismada, Tirk Dil Kurumu Tiirk¢e Sozliik TS olarak kisaltilmustir.
Akar (2019: 228) 6z sozcuigliniin tarihsel gelisimini su sekilde agiklamistir: Halk agizlarinda ‘kiigiik irmak,
cay’ anlamlarima gelen sozciik, Koktiirkgedeki ‘irmak, nehir’ anlamina gelen 6giiz sozctigiiyle iliskilidir (6gtiz

> $giiz > 66z > 6z).
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